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Metadopa kKak crnocod BOIJIOUIEHUS] CTEPEOTUITHBIX NPeACTABICHUI
0 TePIIEHNH B PYCCKOM U KUTAaNICKOH JIMHIBOKYJIbLTYpax

AHHOTAIMUSA. B nacmosuyeii cmamve ¢ nO3uyutl IUHBOKYIbMYPOIOCUU U KOCHUMUBHOU TUHSBUCIUKU OCYUeCEILs-
emesi ConoCmagumMenbHulll AHATU3 CUCHEM MemApoputecKoll penpe3eHmayuy KOHYenmoeg «mepnenuey (8 pycckom sazvike) u
« &y (6 kumatickom sazvike). Onupasco Ha OaHHbLE JEKCUKOZPAPUUECKUX UCTOYHUKOS, RAPEMUL U MAMEPUATbL HAYUOHALb
HbIX KOPNYCOB PYCCKO2O U KUMAICKO20 A3bIKA, A8MOP BbIAGIAEN CUCEMHble PA3IUYUs 8 MemapopuiecKkom MOOeTUPOBaAHUU
OaHHBIX KOHYenmog. B pabome npumensomecs KoMnoOHeHMHbIU AHAU3 CTOBAPHLIX OehuHUYUL, AHANU3 KOHYENMYAlIbHbIX
Memagop, conocmagumenvuwlll aHanuz memagopuueckux mooenei. Ocoboe 6HUMAHUE YOenAemcs MeEXaHusmMam uxcayuu u
MPAHCIAYUY CINEPEOMUNHBIX NPeOCMAGLeHUll 0 mepnenuu nocpeocmeom memagopul. Ilposedennviil KOMNAPAMUBHDBII AHA-
JIU3 NO360JIsiEeM PACKPLING POIb MEmMa@opbl KAK KYIbMYPHO20 KOOd, KOMOpbl KAK opmupyem, max u penpesenmupyem
VKOpeHUgUiUecs: 8 COZHAHUU 08X HAPOO08 KOCHUMuUGHble Mooenu genomena mepnenus. Pasnuya 6 eocnpusmuu konyenma
«mepnenuey 00yciosieHa SMumono2uell U 3aKpeniena 60 6HympeHHell (popme crosa: SMUMON0SUYECKU PYCCKOe «mepneHuey
CBA3AHO € KOHKPEMHO-YYBCBEHHbIM NEPeNiCUBAHUEM YMPamyvl MeNecHOl 4Y8CMeUmMenbHOCMY, mo20d KaK KUMmaucKui ue-
poanugh « By accoyuupyemcs ¢ 06pasom «nodca Ha cepoyey. B pesynomame 6 apeane pyccKoii Kyibmypsl mepnenue Cés3bi-
68aemcsi ¢ NACCUBHbIM CIMPAOAHUEM U OSPAHUYEHHOCIbIO pecypcd, 8 Mo 8peMsi KaK 8 apeaie KUMAUCKOU KyIbmypbl — C aK-
MUBHBIM CAMOOZSPAHUYEHUEM U cmpamezuieckotli nporoneayueti oelicmeus. CyujecmeeHnbiM npe0Ccmagisiemcst ymouHeHue,
4mo noo «CMepeomunomM» 6 KOHmeKcme OaHHOU pabomvl NOHUMAEMCSL He KOZHUMUBHOE UCKAJCEHUE, Hecyljee He2amughyio
KOHHOMAyuio, a yCmou4usas, blpabomannas 8 xoo0e OIUMENbHO20 KYIbIMYPHO20 PA3GUMUSL MOOTb BOCHPUSIMUSL MEPNEeHUs.,
YEHHOCMHBLI ACNEKM KOMOPOU 3aKII04Aemcs 8 OMpadiCeHUU MEXaHu3mMo8 HOPMAMUBHOU pe2yIAyuY UHOUBUOYAILHO2O NOGe-
OeHust npedcmasumesi KOHKpemHoul IUH260KY 16Ny pbl.
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Metaphor as a Means of Manifestation of Stereotypical Ideas

about Patience in Russian and Chinese Linguocultures

ABSTRACT. This article carries out a comparative analysis of the systems of metaphorical representation of the con-
cepts of “terpenie” in Russian and “#” in Chinese (both mean patience) from the standpoint of linguoculturology and cog-
nitive linguistics. Based on the data of lexicographic sources, phraseological dictionaries and materials from the national
corpora of the Russian and Chinese languages, the author identifies systemic differences in the metaphorical modeling of
these concepts. The study uses component analysis of dictionary definitions, analysis of conceptual metaphors, and compara-
tive analysis of metaphorical models. Special attention is paid to the mechanisms of fixation and translation of stereotypical
ideas about patience through metaphor. The comparative analysis makes it possible to reveal the role of metaphor as a cul-
tural code that both forms and represents cognitive models of the phenomenon of patience that are ingrained in the minds of
the two peoples. The differences in the perception of the concept of “patience” is due to etymology and is fixed in the inner
Sform of the word: etymologically, the Russian “terpenie” is associated with a specific sensory experience of loss of bodily
sensitivity, while the Chinese character “#” is associated with the image of a “knife in the heart.” As a result, in the area of
Russian culture, patience is associated with passive suffering and limited resources, while in the area of Chinese culture, it is
associated with active self-restraint and strategic prolongation of action. It is essential to clarify that a “stereotype” in the
context of this work is not a cognitive distortion that carries a negative connotation, but a stable model of perception of pa-
tience created over a long period of cultural development, the value aspect of which consists in reflecting the mechanisms of
normative regulation of individual behavior of the representative of a particular linguistic culture.
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BBEAEHUE

TepneHue, npeacrtaensowiee cobomn crox-
HblA MeXaHW3M MCUXONOrMYEeCKO 3alUuTbl U
CTpaTernio BONEBOro KOHTPONS, 3aHUMaET YHU-
KanbHOe MeCTO B 3MOUMOHarnbHOW cdepe 4e-
noseka. OHO OTNMYaeTCA Kak OT MrHOBEHHO
BO3HMKalLWMX 6a30BbiX 3MoUMA (Hanpumep,
rHeBa WUnu cTpaxa), Tak U OT NPOAOIKUTENBHbIX
O py3HbIX HACTPOEHUN (TaKMX KaK YHbIHWE
unu andopus). Mo cBoen cyTn TeprneHne — aTo
0CO3HaHHOE BOreBOE BMELLATENbCTBO CyObek-
Ta, OCYyLLeCTBNsemMoe nepen nNuLOM BHELUHEro
OaBreHnsi, BHYTPEHHUX WMMYfbCOB MINK Mpo-
OOIMKUTENbHbIX TpyaHocTen. Llenb pgaHHoOro
BMellUaTenbCTBa 3ak/ioyaeTcsd B  OTCPOYKE,
TpaHcdopMaLmn UM NEPEHECEHNN CUOMUHYT-
HbIX peakTUBHbIX NOBYXAEHUN pagun CryXeHus
Hekol ©Ooree BbLICOKOA UENWU WAN LEHHOCTU
[CyHb 2024; 2025]. Bbibop TOW MM MHOW WC-
XOOHOW Chepbl-UCTOYHUKA ON1S KOHUenTyanu-
3auumM 1 ModenupoBaHusA NpeacTaBneHvun pas-
NNYHBIMU  A3bIKOBBIMW  KOMIEKTMBaMy OTHIOAb
He 4BMsIETCS MNPOWU3BOSIbHOW WIPON 3HAKOB,
a geTepMUHUpYEeTCS  pasgensemMbiM  3TUMU
KOMMeKTMBaMM XXM3HEHHbIM OMbITOM, CUCTEMOW
LEHHOCTHbIX OpWEeHTauWA MU OHTONOrMYECKUMU
npeanockinkamu (cM. 06 atom [[puanHa 2026%;
KoHoBanoga 2021]).

B pycckor M KMTaMCKOM NUMHIBOKYNbTypax
KOHUenTyanu3aunss TeprneHuss obBHapyxuBaeT
rnybokoe Kaxylieecs cxo4cTBO Npwu OQHOBpeE-
MEHHOM  HamnmuumMm MyOBUHHBIX  CTPYKTYPHbIX
pasnuumii. B oboux a3blkax CrOXWUIUCb BbICO-
KOpasBuUTble KOHLENTyarnbHble CUCTEMbl, OMu-
CbiBaloLLNe TepneHne, U B obomx obliecTBax
TEPNEeHU0 MpuaaeTcss 4Ype3Bbl4alHO BbICOKas
aTndeckas ueHHocTb. OgHako 3a 3TUM LIEHHO-
CTHbIM KOHCEHCYCOM CKpbIBalOTCA MPUHLUMMK-
anbHO pasfnnyHble KOTHUTUBHbIE MYTU U uro-
codpckme OcHoBaHMA. Pycckoe «TeprieHue» u
KuTanckoe «Z» cregytoT COOCTBEHHOW BHYT-
pPEeHHEN rorMke B CBOEW CEMaHTUYECKOM CEeTW,
MOLENSAX COo4YeTaeMocTn U meTadopuyecKoM
KOHCTpyupoBaHun. CUCTEMHOE uccnegoBaHue
3TUX pas3nuuMn Mo3BOMSET HE TOMbKO MpPOosic-
HUTb KOHKPETHbIE MEXaHN3Mbl 3MOLMOHAaNbHON
KOHUeNnTyanu3aumm B OABYX s13blKax, HO U BbIATK

Ha ypoBeHb (byHOAMEHTamnbHbIX PacXOXAEeHWUN
B crnocobax OCMbICNEHNS] OTHOLLUEHUA WUHOUBW-
[a C MMPOM, YKOPEHEHHbLIX B OAHOM Cryyae B
Tpaguumsix NpaBoOCNaBHOM LYXOBHOCTU U B ApY-
rom — B KuTarnckon dunocoduu, chHopmmpo-
BaHHOMW Mo BNUAHWEM KOHpyLMaHCTBa, Aao-
cusma u bygamsma.

MeTadopa npegcraensieT coboli He NpocTo
putopuyecknin Tpon, a dpyHOaMeHTanbHbI Me-
XaHW3M 4enoBEeYECKOro MbILLEHNS: nocpeacT-
BOM MNpOeuupoBaHMsi abCTpakTHOro MOHATUS
TEeprneHnst Ha KOHKPETHbIe, YyBCTBEHHO BOCMpU-
HUMaeMble NpeaMeTbl, CLEeHapun unu LencT-
BUA OHa KOHCTpyMpyeT KylbTypHO-Crneuu-
Cbl/l‘-IHbIe KOTHUTUBHbIE MOAEeN TN, KOTOPble 3aTeM
KPUCTannmayTcs B KOMEKTUBHbIE CTEPeoTu-
nel. Knaccuueckun Tpya k. Jlakopcha w
M. xoHcoHa «Metaphors We Live By» («Me-
Tadopbl, KOTOPLIMUA Mbl XXUBEM») 3anOXur Oc-
HOBbI TEOPUM KOHLIEeNTyanbHON mMeTadopsbl, Co-
rmacHo KOTOpow «MeTadhopuyeckme Bblpaxe-
HUSE B 43blKe SBNSAOTCA MOBEPXHOCTHLIMU pe-
npeseHTauusamMm  rMyOuHHBIX ~ KOFHUTUBHbIX
cTpyktyp» [Lakoff, Johnson 1980: 3—-6]. OgHa-
KO, kak cnpaBegnmeo otmevaeT A. H. bapaHos,
MeTadopuyeckne Mogenn He SBNSATCA YHUW-
BepcarnbHbIMU — OHW «BapbUpPYylOTCA B 3aBU-
CMMOCTM OT A3blka W KynbTypbl, akKymynupys
HauUWoHanbHoO-cneundgunyHble cnocobbl kaTero-
pusaumm mupa» [bapaHos 2014: 83-87].

Byoyun abcTpakTHbIM CBOWMCTBOM JINYHO-
CTW, TeprneHue OTNMYaeTCa pPasmbITOCTbIO CO-
OEPXaHUA 1 CINOXHOCTbIO NPSAMON AenHULMK.
MeTtadopa, OenctBys MO forMke npoekuun
«chepa-ncTodHMK — cdepa-MULLIEHbY», YyCTa-
HaBIMBaEeT CBA3b MexXay TeprneHuem (cdepomn-
MMLLEHBIO) U TakKUMU KOHKPETHbIMWU cdhepamu-
WCTOYHMKaMK, KaK NpUpOAHbIE SABNEHUs, apTe-
daKTbl, UHCTPYMEHT WM BUObl OEATENbHOCTU
(cm.: [Bymaes 2023; YyguHos 2001]). 310 no-
3BONsieT 0ObEKTMBMPOBATL M 3aKpenutb abcT-
pakTHoe noHsATMe. lNMogobHoe npoeunpoBaHue
OTHIOOb HE SBMSETCS MPOU3BOSIbHLIM: OHO Ae-
TEPMUHMPOBAHO LIEHHOCTHOMW CUCTEMOW, UCTO-
pUYECKMM OMbITOM W YCIOBUAMU ObITOBaHUSA
KOHKpEeTHOM KynbTypbl. B pesynbtate copmu-
pYHOTCS KyNbTypHO-CNEeLMdUYHbIE CTEPEOTUNbI:
Korga onpegerieHHbld Tun  MeTagopudecknx
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BbIpa)XeHUn BOCMPOU3BOANTCA Ha NPOTSXKEHUU
MHOMMX MOKONEHU, OH 3aKpennsaeTca B CO3Ha-
HUW KONMEKTUBA Kak yCToMuMBOe npeacTaBsre-
HMEe O TeprneHuu, CTaHOBSCb HenocpeacTBeH-
HOW A3bIKOBOW penpeseHTauunen ctepeotmna.

METOOONOIrNA U MATEPUATN
NCCNEOOBAHUA

HacTosilwee uccnenoBaHne ucxogut m3 ru-
noTesbl O TOM, 4YTO cUCTeMbl MeTadop, penpe-
3EeHTUPYIOLINX NpeacTaBneHust «TtepnexHue» /
«&» B PyCCKOM U KUTaWCKOM Si3blkax, sIBMSHOT-
CS1 NPOEKLMEN KyTbTYPHbIX CTEPEOTUMNOB O Tep-
neHnn, ccopmMmMpoBaBLLMXCA B COOTBETCTBYHO-
LLMX FIMHIBOKYNbTYpaXx.

MaTepuanom wuccnegoBaHust MOCAYXWIK
pycckMe W KuTalckve nekcukorpaduyeckme
NCTOYHUKN: « TONKOBLIMA CrOBapb XWBOFO BENU-
kopycckoro sasbika» [danb 2003]; CoBpemeH-
HbIn croBapb «HifEF #H» [Cnoeapb CuHbXxya
URL]; napemun [OJanb 1862], kutanckme mguo-
Mbl U MOCMOBMWLbI; XYOOXECTBEHHbIE U Ny6nu-
umctnyeckne TekcTbl XIX—XX| BB., a Takke
OaHHble HauMoHanbHbIX KopnycoB: HauumoHarnb-
HbIn kopnyc pycckoro Asblka (HKPA URL), Kop-
nyc KUTanckoro sasbika LieHTpa nuHrsmcTuku lMe-
kuHckoro yHuepcuteta (CCL Corpus) u gp.

B paboTe nNpuUMEHSIIOTCS KOMMOHEHTHbIN
aHanua crioBapHbiX AeVHULMIA, aHanm3 KOoH-
uenTyanbHbIX MeTadop (Ha OCHOBE METOAOMO0-
mn Jlakodpdpa wn [DKOHCOHa B aganTauuun
A. H. bapaHoBa un HO. H. Kapaynoea; 3. B. by-
naesa, A. Tl YyauHoBa), conocTaBUTENbHbLIN
aHanua3 metadopuyeCKNX Moaenen, 4to mno-
3BOMSET BbICTPOUTL TPEXMEPHYHIO aHanutude-
CKYI0 pamKy «Tun mMeTadopbl — CTEPeoTUNHoe
copepkaHue — KyrbTypHbIE UCTOKUY.

OBCYXOEHUE U PE3YJIbTATbI

C TOYKM 3peHuss STUMONOrMMu, CemaHTuKa
Npon3BOAsLLErO rrarona meprnems, OT KOTOPO-
ro obpasoBaHO UMS CcyLlecTBUTENbHOE meprie-
Hue, He OrpaHNYnMBaeTCs UCKIHOYUTENBHO NCU-
XONMOrMYECKUM acrnekToM «CTpagaHusy, «Mcnbl-
TaHWUS» UNKN «TEPNenMBOro nepeHeceHms». Ero
KOpPHW yXOaSaT rmnybxe, ykasbiBasd Ha TenecHoe
COCTOSIHME OLueneHeHns n yTpaTy YyBCTBU-
TenbHOCTU. B cnaBsHCKMX A3blKax Npocnexu-
BalOTCA OBe NepenreTarLmecs, HO CyLLIHOCTHO
POACTBEHHbIE CEMAaHTUYECKME ITMHUM 3BOIHO-
UUM OaHHOro rrarona: nepeas — «CTpagaTb,
ucnbiTbiBath cTpagaHuey [®acmep 2003: 49],
BTOpasi — «LENeHeTb, HEMETb, 3aTekaTb, Te-
pSTb YyBCTBA, BKyC» [Tam xe]. Hanbonee sapko
noTeHuman rnarona meprnems NPeAcTaBneH B
«ToONKOBOM CrnoBape >XMBOIO BEITUKOPYCCKOrO
asbika» [danb 2003: 231]: «TEPIMETb, mep-
rueamps 4YTO, BbIHOCUTb, MEPEHOCUTb, CHO-
CUTb, HyXOaTbCs, CTpadaTtb; Kpenutbcs, 006-
(nepe)moraTtbcs, My>aTbCsl, AepPXKaTbCs, CTOSATb
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He M3HeMmoras, He yHbIBasi; 0Xnaatb, BbhKnaaTtb
Yyero ny4ulero, HagesaTbes, ObITb KPOTKAM, CMU-
PATbCS; CHUCXOAWTb, OOMNycKaTb, Nocnabnsito,
noTtakaTb, MOHOPaBNMBAaTb, AaBaTb NOBAaAKY; He
crnewunTb, He TOpONuUTb, He rHaTb, CHOpaBnu-
BaTb». TakMuM oOpa3oM, cemaHTuyeckasi 3BO-
noums croB meprems U meprieHUe packpbiBa-
€T CINOXHbIN MyTb OT KOHKPETHO-TENECHOro
OLLLLIEHMS1 MOTEPU YYBCTBUTENbLHOCTM K abcCT-
PaKTHOMY TMOHSITUIO HPABCTBEHHOW CUIbl U
CMUpPEHNSI.

Nepornud «#» cocTouT U3 ABYX anemeH-
TOB: BeEpXHeW 4Yactu «7J]» (nessue Hoxa) u
HWKHen YyacTtn «:[»» (cepgue). Takum obpasom,
BHYTpPEHHAs1 ¢hopmMa kuTarckoro wuepornuda
nepepaet obpas «ne3Busi Ha cepgue» — TO
OCTpPOE, pexyliee OLlylleHne, KOTOPoe 4erno-
BEK MCMbITbIBAET, 00y3abiBas cebs. B nepeom
3TMMOJSTOTMYECKOM CrioBape KWUTaMCKOro sisblka
« PR >» [WyosaHb URL], KoTopbIi cocTas-
neH Bo Il Beke H. 3., nepornud «&» Tonkyetcs
kak «fEt» (cnocoBHOCTb, ymeHue). LinHckui
kommeHTaTop OyaHb FOnuan (XVIII B.) B cBOEM
TONKOBaHWM  OTMevaeT: «ZA2 X, Tk,
BEFRNBZE, BTARNBEZE»  (Byk-
BanbHO — «CMbICN uepornudga ,Z“ obbemnet
Kak gencrteue, Tak n besgencrene. OcmenuTb-
CA NUWNTE YenioBeka XunsHu — 2" ocMenuTb-
Csl He nuaTtb YernoBeKa XU3HU — 3TO Takke
,2%“»). [JaHHbIA KOMMEHTapuin NpeacTaBnseTcs
WCKIMIOYNUTENBHO BaXXHbIM: « Z» 0603Ha4aeT Kak
CNOCOGHOCTb COBEpPLWNTL KparHee AencTBue,
Tak M CnocobHOCTb caepxaTtb cebs OT Hero.
MHbIMM cnoBamu, 3TO CMOCOOHOCTb YyAEpPXKu-
BaTb cebs Ha rpaHn. CoBpeMEHHbLIN CnoBapb
«Hr T #» [Cnosapb CuHbxya URL] BbigenseT
criegylowmMe  3HadYeHus  mepornuga  «»:
1) i, UK IEIEA LR — Tepnets, coep-
XvMBaTb CBOM SMOLMM M He BblpaxaTb WX.
Ziiitepnenve, Bolaepxka; 75 Z. ToNepaHTHOCTS;
ZJfTepnets  Gonb; Z3ZCTOMKO  TepneTb;
PR A 2EHe BoinepxaTb U paccMmesATbes, 6eay-
OEPXKHO pacCMesTbCs, He yaepxaTbcsl OT CMe-
xa. 2) JR.0, FlE — yépcTbiil, 6eccepaeyHbIn,
XecTokun. BTopoe 3HayeHune rnorndecku BbIBO-
antca M3 obpasHoi OCHOBLI Mepornuga «res-
BME Ha cepaue» U MOXeT o3HayaTb Kak camo-
obrnagaHve, Tak 1 rOTOBHOCTb MPUYMHATL 60rb
apyrim.

KntoyeBoe pasnuune Mexgy KoHuenTamu
KOPEHUTCS B M3HaYasbHbIX 0Opasax: B pyCCKOM
A3blke «TEPNEeHMe» UCXOOHO CBSA3aHO C Tenec-
HbIM OLeneHeHneM, yTpaTol YyBCTBUTENbHO-
CTW, Ha KOTOpble HaKnaablBalTCA BHELIHUE
CTpafaHus, UCNbITaHWs U TPYOHOCTU. DTO NyTb
OT KOHKPETHOIO TENEeCHO-CEHCOPHOrO OnbiTa K
nocteneHHomy abCcTparMpoBaHuiO B MaccUMBHOE
npeTeprneBaHne BHELLIHUX HeB3rod, 6onu un He-
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raTmBHbIX (hakTopoB, coveTawollee B cebe Kak
TenecHoe oLlyLleHVe, Tak U BHellHee AaBrie-
Hve, Npu abCconoTHO MAacCUBHOW POmnu CyObek-
Ta. B kuTaickoM e A3blke « A » YXOAUT KOPHS-
MU B 06pa3 OCTPOro MHCTpyMEHTa, HaxoasdLie-
rocsi BHyTpu cybbekTa, U OTHOCUTCA K cdepe
BHYTPEHHMX, aTaKkyloWwmX W  MNPOHUKAIOLLMX
cybbeKkTMBHbLIX 00pa30B, rae CyObLeKT 3aHMMaeT
aKTMBHYHO, LOMUHUPYIOLLYIO NMO3ULMIO.

B pycckon InUHrBOKYNbType Ha OCHOBE
aHanmaa KoOpnycHbIX OAaHHbLIX U MNAapeEMUN MOXHO
BblOENUTb TP OOMUHUPYIOLLMX MOAENU MeTa-
dop: TeprneHme — aTo PU3NYeckoe aBrneHue;
TepneHme — 9TO BMECTUNULLE; TeprneHne —
3TO BpEMEHHasi NPOTSKEHHOCTb.

TepneHne KoHLUenTyanuamMpyeTcs Kak u-
3uuyeckoe aBreHue, Taxenoe 6pems, KoTopoe
cyObekT BblHYyXAeH HecTu. Haubonee penpe-
3EeHTaTUBHbIE NI3bIKOBbIE BbIPAXEHUS: Hecmu
ceoli Kpecm,; mepriemb mMs2ombi, Hecmu 6pe-
MS; UHO 20PpbKO rpoasomuuib, 0a criadko 8bi-
nnoHews (U Haobopom);, 20pbKO Cbewsb, 0a
cnadko ompbleaemcs (U Haobopom) [Hanb
1862: 27]; mepnu, ka3ak, amamaH 6ydewns;
ommepnumcs, U Mbl modu bydem [Janb 1862:
28]; mepns, eope ckaxemcs [Oanb 1862: 30];
mepru eope Hedero, a uapcmeyli 200; He 8cem
Kasakam 6 amamaHax 6bimb; meprieHbo — cra-
CeHbe; meprieHbe U mpyd ece nepempym [Janb
1862: 113]; mepns u KameHb mpecHem [Hanb
1862: 118]; aHeenbckoe meprieHue; adckoe mep-
neHue [Ppaseonornyeckui... 2004: 498].

Hecmu ceol kpecm — dpaseonoruam,
BOCXOASLLUUNA K €BaHrernbCKOMY CHOXKETY O Hece-
Hum kpecta Nnucycom Xpuctom. B cekynsapuso-
BaHHOM ynoTpebrneHun coxpaHseT CeMaHTUKy
Hen3bexHOCTM M npefonpedeneHHocTM cTpa-
OaHua. CyLLeCTBEHHOW XapaKTepUCTUMKOW OaH-
Horo Tuna Bepbanusauuun ABnseTcs npesymn-
UM OOMKEHCTBOBaHUS, Hen3bexHocTu. bpems
Henb3st cbpocuTb Mo cOOCTBEHHOW BOMeE; €ro
MOXHO INULWb HECTU UNKU, B KpavHeMm cnydyae,
OblTb UM pasgaBneHHbIM. JTO KoppenupyeTt C
NpaBoOCNaBHbIM MOHWUMAHMEM TeprneHus Kak
CcMUpeHus nepes Bonen boxeen.

TepneHne Takke KOHLEeNTyanMa3npyeTcs Kak
BMecTunuue. [laHHass mogenb peanusyeTtcs B
OBYX BapuaHTax: TepneHue Kak camo BMEeCTU-
nviwe n TepneHne Kak COAepXMmMoe BMeCTu-
nvwa. Hanpumep: Yawa meprneHus; nepernor-
HUMBb Yawy MeprieHus; JYawa mepreHusi rnepe-
rofHunack; mepreHue sonHyno [®paseonoru-
yeckui... 2004: 498], ebisecmu u3 mepreHus,
mepsmb meprieHue, HabpambCsi MepreHus,
repernosiHUmMb mepreHue, 3anacmucb meprie-
HUEeM, xgamum meprieHuUs, UCMOoWw,us10Cb mep-
reHue, mepreHue nepernosiHUIocs, Habpambscs
mepneHus [HKPA URL].

TeprnieHue kKak 8peMeHHasi NPOMSIKeH-
Hocmb. [JaHHas MoAenb penpeseHTUpyeT Tep-
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neHve Kak CnoCOOHOCTb, BOCHMOSHAIOLWYK WH-
TepBan Mexgy KernaHWem U ero OocCyLlecTBre-
HUeM: 8eK Xumb, ek x0ame [Qanb 1862: 27];
yac mepriemb, a 6eK Xumb, 6e3 mepreHbs
Hem cnaceHbs [Janb 1862: 113]. Takke ecTb
Bblpa)keHne rnomepnu HeMHo20 — rnaron c
cythbdUKCOM OOHOKPaATHOCTU YKa3biBAeT Ha Ofr-
paHWYEHHOCTb CpoKa.

Jlornyeckuii aHanua uccnegyemoro geHo-
MeHa MO3BOSSAET 3aKMOYNTb, YTO NOo4 BIUSHU-
eM Tpaguuuii NpaBoCaBHOWM acKETUKN pycckas
KynbTypa KOHUeNnTyanuampyet TepneHue Kak
HensbexxHoe cTpagaHue, Bedyllee K ClaceHuto
ayww, roe vHOvMBMAY OTBOAMTCS NaccuBHas
ponb 06bekTa BHelHero gasneHust. Metadopa
«BMECTWINMLLE», B CBOK Ouvepedb, 3ajaeT u-
3u4eckuii npegen TeprneHu: HenpepbiBHOE
NOCTYMNNEHNE XUOKOCTU (OaBNeHWUst) B KOHeu-
HOM cyeTe NPUBOAUT K MEepPEenofiHEHUD Wnn
paspbiBy BMecTMnuwa. [aHHasi KoHuenTyanu-
3auUmMsi MONHOCTLIO UCKIOYaeT BO3MOXHOCTb
aKTMBHOIO BMelLaTenbcTBa CcybObekTa, U 3TO
OOKa3blBaeT, YTO TepneHne B PYCCKOM A3bIKO-
BOM CO3HaHWUM NpeacTaBnseT cobon naccusHoe
aKkKkymynupoBsaHue, HeoTBpaTUMO Beayllee K
npeaenbHOMy B3pbiBY.

MpuHUMNUanbHO MHade ycTtpoeHa meTado-
puvyeckas opraHusaums TepneHus B KUTaMCKOM
A3blKe, oTpaXkaloLwas BANsHNE KOHPYLIMAHCKNX,
[A0CCKMX W Oyaaounckux Tpaguumi, N MOXET
ObITb NpeacTaBneHa criegylowmnMmm OCHOBHbLIMU
MOAENAMU: « Z» Kak HOX 8 cepoue; «#» Kak
800a; « #» Kak cmpameaudeckoe rnogedeHue.

MepBas mogenb meTtadopbl npegonpeae-
neHa camon BHyTpeHHen dopmon nepornmda
«&» N NpoHM3bIBaeT BCe NpPeACTaBfieHnsi o
TepneHnun B KuUTanckon kynbType. Hanpumep,
BblpaxeHue «-L041/]%» («cepdue Cro8HO Ho-
JKOM pexymy) ynotpebnsietca ans onucaHus
WHTEHCUBHbLIX OYLEBHbIX CTpPagaHui, KoTopble
Heobxoaumo Tepnenueo NepeHoCuTb;
« ZFE%» («mepnsi 607k, omkKazambCsi om
10buMo20») 03Ha4aeT OTka3 OT [JAOpororo
cepouy npegMeTa pagu gocTuwkeHus ©onee
BbICOKOW Uenu;, =774 %» («cOepxueas He-
yucmomel, meprnemb YHUXeHuUsi») — obpas
yaepXaHus BHyTpu cebs Yero-1o HEMPUSATHOTO.
BaxHenwwen xapaktepnctukon gaHHOM mMogenu
SIBNSAETCA OCTPOTA, paspyLUUTENbHbBIN XapakTep
NnepexXuBaHuns.

Mog BnuaHuMeM gaocckon chunocodun
dopmupyeTcsa MeTadopa TepneHnss Kak BoAbl.
KntoueBom TekcT — « i 48 » [Nlao-u3bl 2008]:

« K FRFGGT K, B R FEHE»
(8 ModHebecHoOU Hem Hu4Yezo Ms24ye u criabee
800kbI, HO 8 npeodorieHuU meepdo2o U KPerikoao
HUYMO He Moxem rpes3olimu ee). Ota cuno-
cobckass moest NpoeumpyeTcs Ha TeprneHue B
CrneayroLLIMX CO3BYUHbIX e Moaensax: « {2 i iy
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(«msizkocmbio ripeodosiesams mMeepdoCmby) —
TeprneHne NposiBNsSIeTCA Kak cTpaTterns Henps-
MoOro AeWcTBus; « K141 %» («go0a KameHb
moyumy» — BYKB. «Karu 800kl MPOH3arm Ka-
MEHb») — Pe3ynbTaTUBHOCTb TEPMEHUs!, OCHO-
BaHHas Ha ero HenpepbIBHOCTM U NOCTErNeHHo-
cTW;, « H—H1 X -TRE» («cmoum HeMHo20 ro-
meprems — U 8emep cmuxaem, 80/1Hbl YCrlo-
Kauearomcsi») — TepneHue no3BoNseT Yenose-
Ky nepexaaTb, AOXOaTbCs NpekpaLleHus bypw;
«HE—IT, HEE HIE»  («Bbidepxu eHes
Ha MeHoseHue u usbexuwbs cma OHel 6ecrio-

koticmea»); «MERITHT» («Heobxodumo
obnabamb meprieHueMm, U moada ocmarbHoe
rpUIOXKUMCS»).

B oTnuume ot pycckon meTtadopbl Hecmu
ceol Kpecm, roe akLeHT AenaeTcs Ha TshKecTu
HOLUK, KuUTalckas mMeTadopa BoAbl NoavepKu-
BaeT TeKy4yecTb U crnocobHocTb ormbaTtb npe-
NaTcTBUA. TeprneHue 34ecb BbICTyNaeT He Kak
naccuBHoe cTpajaHue, a Kak akTUBHOe npu-
cnocobnexue.

B kutanickon KynbType crioxunacb passep-
HyTasi cucTema npeactaBneHnn o TepPreHnn Kak
OCO3HAHHOW CTpaTerMm, OPMEHTUPOBaAHHOM Ha
OOCTKEHNe ycnexa B Oyaywem. [daHHas mo-
Aenb UNMCTpUpyeTcs NCTOPUYEeCKUMN Happa-
TMBaMMu, HECYLUMMW HPaBOYYUTENbHbBIN MN0OA-
TEKCT: TeprneHme HEM3MEHHO Bo3HarpaxgaeTcs.
« B .2 %F» — XaHb CuHb 8 Monodocmu rpe-
mepnen yHUXeHUe, 8bIHY)XOEHHbIU Mponon3mu
mexdy Hoz obudduka. OH cmepnesn, 4mobbl
usbexamsp eubenu, u enocredcmeuu Aocmue
8E/IUKUX  CEEPLIeHUl.  « [} 3725/t oy
L{3gHb, momepnies ropaxkeHue, criasa Ha Xeopo-
cme u npoboean xen4yb, 0abbl He 3abbimb O
mecmu. Ee2o mepneHue Onunocb HECKOMbKO
em u yeeHwanocb no6edoll. «i F75/Ey —
UxaH JlaH mepnenueo nodobpan mydiio,
yrnaswyto ¢ Hoeu cmapuka, U 3a 3mo 6bin ydo-
cmoeH O0apa — KHuU2Uu O 80EHHOM UCKyccmee.
C TOYKM 3peHnsa Nornkm metacopmyeckoro ne-
peHoca, KuTalckoe noHaTMe «l» npeanonara-
eT, 4YTo cybbekT TpaHcopMUpyeT BHELLUHWUWA
KOHMUKT B aKkT Hacunusa Hag CcobCTBEHHOMN
NnoTblo 1 ee «nornoweHney». 310 obycnosre-
HO He PEermMrMo3HbIM UCKYNIIEHNEM, a counanb-
HOW perynsuuen, OCHOBaHHOW Ha KOHYyLMaH-
CKOM TMPUHLUUME «TrapMOHUM N eguHCTBa» —
LEHON CXaTusl BHYTPEHHEro MNpoCTpaHcTBa U
CaMOys3BMeHNA WHAMBMAA [OCTUraeTca cra-
OUNbHOCTb BHELLHUX couMarnbHbiX cBasen. Ta-
KUM 06pasoM, «Zl» B KATANCKOWA KynbType pe-
npeseHTUpyeT KpanHow (OopMy akTUBHOMO ca-
MOMoAaBneHnst cybbekTa, OCYLLEeCTBASEMOro
pagn COXpaHeHus1 naTpuapxaribHO-KIaHOBOro
nopsigka.

WMepornud Z. o3HayaeT He CTONbKO CTpa-
JaHne, CKONbKO CaMoBOCNUTaHWe, paboTy Hag
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cobon. [laxxe B MOAENN «HOX Ha cepaue» npu-
CYTCTBYET aKTVBHbI/i KOMMOHEHT: HOX — 3TO
WMHCTPYMEHT, KOTOPbIM CyOBEKT BO3OENCTBYET
Ha COOCTBEHHYHD BHYTPEHHIOI  CYLUHOCTb.
CybbekT oAHOBpPEMEHHO BbICTynaeT nU obbek-
TOM, W opyauem 3Toro Bo3gencTtsus. B kutam-
CKOW KyNnbTypHOW TPaauumuu TeprneHune BKIoYe-
HO B KOHTEKCT «fZE» («camocoBepLUIeHCTBO-
BaHWA») — OHO BbICTyNaeT HeobOXoAWMbIM YyC-
noBMEM BOCMUTaHWUsi GnaropogHoro myxa [Jn
Caony 2008: 45]. TeprieHWe B KUTANCKOW NMHIBO-
KynbType Bceraa TeneosiorMdHo — OHO npeg-
nonaraeT Hanuyne Uenu, pagu KOTOPOW OCy-
wectenaetca. Takum obpasom, 3adumKkcupo-
BaHHble B PYCCKOM M KUTaWCKOM si3blkax MeTa-
dopuyeckme pasnuuusi B CTEPEOTUNMHbBIX Npea-
CTaBIEHMSAX O TEpPrneHun no CBOEen cyTu oby-
CNOBMeHbl MMYOUHHBIMY PAcXOXOEHUSIMU B UC-
TOKax 1 3BONOLIMUN KyNbTyp ABYX HAPOOB.

BbIBOAbI

AHanua meTadopuyeckux npencraBneHnn
O TeprneHun B PYCCKOM W KUTAWCKOW JIMHIBO-
KynbTypax Mo3BONseT cgenatb cneayowue
BbIBOAbI.

1.B pyccKOM M KMTaNCKOM si3blkax npeacTas-
neHust 0 TepneHun OBHapYXUBAKOT CUCTEMHbIE
PacxoXaeHnsi Ha YpOBHE JTEKCUYECKON CeMaH-
TUKN U BHYTPEHHEN hOopMbl CrioBa. TUMONOru-
YECKM pYyCCKOe «TeprneHme» CBA3aHO C KOH-
KPETHO-4YyBCTBEHHBIM MepexuBaHneM yTpaTbl
TeNecHOW YyBCTBUTENbHOCTW, TOr4a Kak kutaw-
ckuiA mepornud «Z» accouumpyetcs ¢ obpa-
30M «HOXa Ha cepaue».

2.B pycckom f3blke OOMUHWPYOLWUMKU METa-
dopuyeckuMn  MogensMU - SBASKOTCA  «Tepne-
HMe — 3TO omanyeckas Harpyska» (HeCTu CBON
KpecT, bpewmsi), «TeprneHne — 3TO BMECTUIW-
we» (Yawa TeprneHusl) N «TeprneHne — 3TOo
BPEMEHHAS! MPOTSXKEHHOCTb» (JoNnroTepnexHue).
Bce ykasaHHble Mogenu penpeseHTupyoT Tep-
neHve Kak naccuBHoOe npeTeprneBaHne BHELUHe-
ro BO3OENCTBUS.

3.B KnTanckon NUHrBOKYrNbType BeayLuMMn
MOZEINSIMU BbICTYMaT «TEPNEHNE — 3TO HOX B
cepgue» (3akpenrneHHoe B rpadvke nepornu-
da), «TepneHne — 3T0 Boga» (CHOPMUPOBAH-
HOe NoJ BNUSHMEM JAaoCM3Ma) U «TepreHne —
3TO cTpaTernyeckoe nosegeHue» (OTpaxkeHHoe
B UCTOpMYeckux HappaTtmsax). JaHHble mogenwm
NPeACTaBNAlT TEpPNeHne Kak akTUBHOE BHYT-
peHHee ycunue.

4.BbisiBNeHHbIe MeTadopuyeckme pasnuumng
KOpPPENUPYIOT C KyNbTYPHLIMU CTEPEOTUMAMMN O
TeprneHun: B apearne pyCccKon KynbTypbl Tepne-
HMe CBA3bIBAETCA C NMACCUBHBLIM CTPadaHUeM U
OrPaHUYEHHOCTLI0 pecypca, B TO BpEMS KaK B
apeane KUTaMCKOW KynbTypbl — C aKTUBHbLIM
CaMOOrpaHU4YEeHNEM U CTpaTErM4eCcKom NpPOSIoH-
rauven OencTeus.
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